TJUGONDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 21 AUGUSTI
Lasning Dom 2:11-19

Israels barn gjorde vad ont var i Herrens 6gon och tjanade Baalerna. De 6vergav
Herren, sina fdders Gud, som hade fort dem ut ur Egyptens land, och foljde efter
andra gudar, de folks gudar, som bodde omkring dem, och dessa tillbad de. Darmed
forargade de Herren. Ty ndr de 6vergav Herren och tjanade Baal och Astarterna,
upptdndes Herrens vrede mot Israel, och han gav dem i plundrares hand, och dessa
utplundrade dem. Han salde dem i deras fienders hand dar runt omkring, sa att de
inte mer kunde std emot sina fiender. Vart de dn drog ut var Herrens hand emot
dem, sa att de kom i olycka, som Herren hade hotat och som Herren hade svurit att
det skulle ga dem, och de kom i stor nod.

Da lat Herren domare framtrada, som raddade dem ur deras plundrares
hand. Men de horde inte heller pa sina domare utan 16pte i trolos avfillighet efter
andra gudar och tillbad dem. De vek snabbt av fran den vdg som deras fader, i
lydnad for Herrens bud, hade vandrat och gjorde inte som de. Nar Herren alltsa 14t
nagon domare framtrdda bland dem, var han med domaren och raddade dem ur
deras fienders hand, sd lange domaren levde. Ty nér de jamrade sig 6ver sina
fortryckare och plagare, forbarmade sig Herren. Men ndr domaren dog, vande de
tillbaka och tog sig till vad fordarvligt var, &nnu mer dn deras fader, sa att de foljde
efter andra gudar och tjanade och tillbad dem. De avstod inte fran sina garningar och
sin styvsinthet.

Responsoriepsalm Ps 106:34-37,39-40,43ab, 44 (R. 4a)

R. Tank pd mig, Herre,
du som besoker ditt folk med din nad.

De forgjorde inte folken

sa som Herren hade befallt dem
utan beblandade sig med hedningar

och ldrde av deras gdrningar. R.

De tjanade deras avgudar,

och dessa blev dem till en snara.
De offrade sina soner och dottrar

till offer at onda andar. R.

Sé blev de orena genom sina garningar
och betedde sig trolost i sina verk.
Da tindes Herrens vrede mot hans folk,
hans arvedel blev honom en styggelse. R.



Han rdddade dem mdnga ganger,

men de trotsade hans beslut.
Men han sdg till dem i deras nod,

ndr han horde deras rop. R.

Halleluja Matt 5:3

V. Saliga de som ér fattiga i anden,
dem hor himmelriket till.

Evangelium Matt 19:16-22

Vid den tiden kom en man fram till Jesus och fragade: »Madstare, vad skall jag gora
for gott for att fa evigt liv?« Jesus sade: »Varfor fragar du mig om vad som &r gott?
Det finns bara en som dr god. Men vill du ga in i livet, sd hdll budorden.« — »Vilka?«
frdgade han, och Jesus svarade: »Dessa: Du skall inte dripa, Du skall inte bryta ett
dktenskap, Du skall inte stjila, Du skall inte vittna falskt, Visa aktning for din far och din
mor och Du skall dlska din nista som dig sjilv.« Da sade den unge mannen: »Allt detta
har jag hallit. Vad ar det som fattas?« Jesus svarade: »Om du vill bli fullkomlig, sa ga
och sdlj allt du har och ge at de fattiga; dd far du en skatt i himlen. Kom sedan och
folj mig.« Nar ynglingen horde svaret gick han sin vdg bedrdvad, for han dgde
mycket.

TISDAG DEN 22 AUGUSTI
Lasning Dom 6:11-24a

Herrens dngel kom och satte sig under terebinten vid Ofra, som tillhorde abiesriten
Joas. Dennes son Gideon holl da pa att klappa ut vete i vinpressen for att barga det
undan Midjan. Fér honom uppenbarade sig nu Herrens dngel och sade till honom:

»Herren dr med dig, du tappre stridsman.«

Gideon svarade honom: »Ack min herre, om Herren dr med oss, varfor
har da allt detta kommit 6ver oss? Och var &r alla hans under, om vilka véra fader
har berittat for oss och sagt: ‘Se, Herren har fort oss upp ur Egypten’? Nu har ju
Herren forskjutit oss och gett oss i Midjans vald.«

Da vande sig Herren till honom och sade: »G4 i denna din kraft och
rddda Israel ur Midjans vald. Se, jag har sidnt dig.« Han svarade honom: » Ack Herre,
varmed kan jag radda Israel? Min &tt 4r ju den oansenligaste i Manasse och jag sjdlv
den ringaste i min faders hus.« Herren sade till honom: »Jag vill vara med dig, s att
du skall sld Midjan, som var det en enda man.«

Men han svarade honom: »Om jag har funnit nad fér dina 6gon, sa lat
mig {4 ett tecken att det d&r du som talar med mig. Ga inte bort hérifran, férran jag har
kommit tillbaka till dig och hdamtat ut min offergdva och lagt fram den for dig.« Han
sade: »Jag vill stanna, till dess du kommer igen.«

Da gick Gideon in och tillredde en killing, likasd osyrat brod av en efa
mjol. Darefter lade han kottet i en korg och héllde spadet i en kruka. Sedan bar han
ut det till honom under terebinten och satte fram det. Men Guds édngel sade till



honom: »Ta kottet och det osyrade brodet, och ldgg det pa berghéllen dér, och hall
spadet 6ver det.« Och han gjorde sd. Och Herrens dngel rackte ut staven som han
hade i sin hand och rérde med dess dnda vid kottet och det osyrade brodet. Da kom
eld ut ur klippan och fortarde kottet och det osyrade brodet. Och dérvid férsvann
Herrens dngel ur hans dsyn.

Da sag Gideon att det var Herrens dngel. Och Gideon sade: »Ve mig,
Herre, Herre, eftersom jag nu har sett Herrens dngel ansikte mot ansikte!« Men
Herren sade till honom: »Frid vare med dig, frukta inte. Du skall inte d6.« Da byggde
Gideon ett altare dér at Herren och kallade det Herren &r frid.

Responsoriepsalm Ps 85:9,11-14 (R. 9b)
R. Herren talar frid till sitt folk.

Jag vill hora Guds ord,
ty Herren talar frid till sitt folk
och till sina fromma,
ma de da inte vanda ater till darskap. R.

Godhet och trofasthet skall motas dir,
rattfardighet och frid skall kyssas,
trofasthet skall vaxa upp ur jorden
och rattfardighet blicka ned fran himmelen. R.

Herren skall ge oss goda gavor,
och vart land skall ge sin groda.
Rattfardighet skall gd framfor honom,
fralsning skall folja i hans spar. R.

Halleluja Jfr 2 Kor 8:9

V. Jesus Kristus var rik blev fattig for er skull,
for att vi genom hans fattigdom skulle bli rika.

Evangelium Matt 19:23-30

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, det dr svart for en rik att
komma in i himmelriket. Ja, jag sdger er: det &r lédttare for en kamel att komma
igenom ett ndlsoga &n for en rik att komma in i Guds rike.« Nar larjungarna horde
det, blev de bestorta och sade: »Vem kan da bli rdddad?« Jesus sag pa dem och sade:
»For manniskor dr det omojligt, men for Gud ér allting méjligt.« Da sade Petrus: »Vi
har ju lamnat allt och f6ljt dig. Hur blir det da for oss?« Jesus svarade: »Sannerligen,
vid vérldens dterfodelse, ndar Manniskosonen satter sig pa harlighetens tron, skall
ocksa ni som har f6ljt mig sitta pa tolv troner och déma Israels tolv stammar. Var och
en som for mitt namns skull har lamnat hus eller broder eller systrar eller far eller



mor eller barn eller akrar skall fa hundrafalt igen och drva evigt liv. Manga som é&r
sist skall bli férst och mdnga som &r forst skall bli sist.«

ONSDAG DEN 23 AUGUSTI
Lasning Dom 9:6-15

Alla Sikems borgare och alla som bodde i Millo férsamlade sig och gick bort och
gjorde Abimelek till kung vid Vard-terebinten nira Sikem.

Néar man berédttade detta for Jotam, gick han bort och stillde sig pa
toppen av berget Gerissim och hojde sin rdst och ropade och sade till dem: »Hor mig,
ni Sikems borgare, for att Gud ocksd ma hora er. Traden gick en gang ivadg for att
smorja en kung over sig. Och de sade till olivtradet: ‘Bli du kung 6ver oss.” Men
olivtrddet svarade dem: ‘Skulle jag avsta fran min fetma, som bdde gudar och
méanniskor drar mig for, och gd bort for att svaja 6ver de andra traden?” Da sade
traden till fikontradet: "'Kom du och bli kung 6ver oss.” Men fikontrddet svarade dem:
"Skulle jag avstd frdn min sotma och min goda frukt och gd bort for att svaja 6ver de
andra trdden?’” Da sade trdden till vintrddet: "Kom du och bli kung 6ver oss.” Men
vintrddet svarade dem: “Skulle jag avstd frdn min vinmust, som gor badde gudar och
ménniskor glada, och ga bort for att svaja 6ver de andra traden?” D4 sade alla trdden
till tornbusken: "'Kom du och bli kung 6ver oss.” Térnbusken svarade traden: "'Om det
ar er uppriktiga mening att smorja mig till kung over er, sa kom och ta er tillflykt
under min skugga. Om sd inte sker, skall eld gd ut ur térnbusken och fortéra
cedrarna pa Libanon. «

Responsoriepsalm Ps 21:2-7 (R. 2a)

R. Herre, 6ver din makt gldder sig konungen.

Herre, 6ver din makt gldder sig konungen,
han jublar hogt 6ver din hjalp!
Vad hans hjdrta 6nskar har du givit honom,
du har inte viagrat honom vad hans lippar begirde. R.

Du kommer honom till motes med lycka och vilsignelse,
du sétter en gyllene krona pa hans huvud.
Han bad dig om liv, och det gav du honom,
ett ldngt liv, for tid och evighet. R.

Stor dr hans &dra genom din hjilp,

du skdnker honom majestdt och harlighet.
Du later honom bli till vélsignelse for evigt,

du bereder honom glddje infor ditt ansikte. R.

Halleluja Heb 4:12

V. Guds ord ér levande och verksamt,



och blottldgger hjartats uppsat och tankar.
Evangelium Matt 20:1-16

Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: »Med himmelriket
dr det som ndr en jorddgare vid dagens borjan gick ut for att leja arbetare till sin
vingard. Han kom 6verens med dem om en dagspenning pa en denar och siande i
vdg dem till vingdrden. Vid tredje timmen gick han ut igen och fick se nagra andra
std sysslolosa pa torget. Till dem sade han: ‘Ga bort till vingarden, ni ocksa. Jag skall
ge er skaligt betalt.” Och de gav sig dit. Sedan gick han ut vid sjadtte timmen och vid
nionde och gjorde likadant. Vid elfte timmen gick han ut igen, och nér han sdg nagra
andra std dédr sade han: "Varfor star ni hédr hela dagen utan att arbeta?” De svarade:
"Darfor att ingen har lejt oss.” Da sade han: ‘Ga bort till vingarden, ni ocksa.” Pa
kvillen sade vingardens dgare till formannen: ‘Kalla samman arbetarna och ge dem
deras 16n. Borja med dem som kom sist och sluta med de forsta.” De som hade lejts
vid elfte timmen kom fram och fick en denar var. Ndr sedan de forsta steg fram,
trodde de att de skulle fa mer, men fick var sin denar de ocksa. D& protesterade de
och sade till dgaren: "De dédr som kom sist har bara hallit pa en timme, och du
jamstdller dem med oss som har slitit hela dagen i solhettan.” D4 sade han till en av
dem: "Min vin, jag &r inte orattvis mot dig. Vi kom ju 6verens om en denar, ta nu vad
du skall ha, och ga. Men jag vill ge den siste lika mycket som du fick. Har jag inte ratt
att gora som jag vill med det som &r mitt? Eller ser du med onda 6gon pa att jag &r
god?” Sa skall de sista bli forst och de forsta sist.«

TORSDAG DEN 24 AUGUSTI

BARTOLOMAIOS, APOSTEL
Fest

Ldsning Upp 21:9b-14

En dngel talade till mig och sade: »Kom, jag skall visa dig bruden, Lammets hustru.«
Och han forde mig i anden upp pa ett stort och hogt berg och visade mig den heliga
staden Jerusalem, som kom ner ur himlen fran Gud, full av Guds harlighet. Och den
lyste som den dyrbaraste ddelsten, som en kristallklar jaspis. Den hade en stor och
hog mur och tolv portar, och vid portarna tolv dnglar, och namn var skrivna dar,
namnen pa Israels tolv stammar. I Oster var tre portar, i norr tre portar, i soder tre
portar och i véster tre portar. Stadsmuren hade tolv grundstenar, och pa dem stod
tolv namn, Lammets tolv apostlar.

Responsoriepsalm Ps 145:10-13b,17-18 (R. jfr 12)
R. Dina heliga skall kungora ditt rikes harlighet.

Alla dina verk, Herre, skall tacka dig,
och dina fromma skall lova dig.



De skall tala om ditt rikes &ra,
och din makt skall de forkunna. R.

Sé skall de kungora for méanniskors barn
dina véldiga garningar
och ditt rikes &dra och hérlighet.
Ditt rike dr ett rike for alla evigheter,
och ditt herradome varar fran sldkte till slakte. R.

Herren dr rattfardig i alla sina vagar
och nddig i alla sina verk.
Herren &r nédra alla dem som akallar honom,
alla dem som uppriktigt dkallar honom. R.

Halleluja Joh 1:49b

V. Rabbi, du dr Guds Son,
du dr Israels konung.

Evangelium Joh 1:45-51

Vid den tiden tréffade Filippos Natanael och sade till honom: »Vi har funnit honom
som det stdr om i Moses lag och hos profeterna, Jesus, Josefs son, fran Nasaret.«
Natanael sade: »Kan det komma nagot gott frdn Nasaret?« Filippos svarade: »Folj
med och sel« Jesus sdg Natanael komma och sade om honom: »Ddr &r en sann
israelit, en som &r utan svek.« Natanael fradgade: »Hur kan du kdnna mig?« Jesus
svarade: »Innan Filippos ropade pa dig, sag jag dig under fikontrddet.« Natanael
svarade: »Rabbi, du dr Guds son, du dr Israels konung.« Da sade Jesus till honom:
»Du tror ddrfor att jag sade att jag sdg dig under fikontrddet. Storre ting skall du fa
se.« Och han sade: »Sannerligen, jag sdger er: ni skall f se himlen 6ppen och Guds
dnglar stiga upp och stiga ner 6ver Manniskosonen. «

FREDAG DEN 25 AUGUSTI
Ldsning Rut 1:1,3-6,14b-16,22

P& den tid d4 domarna regerade blev det hungersnod i landet. D4 drog en man fran
Bet-Lehem i Juda bort med sin hustru och sina bada soner for att bositta sig i Moabs
land under ndgon tid. Och Elimelek, Noomis man, dog. Men hon levde kvar med
sina bada soner. Dessa skaffade sig moabitiska hustrur. Den ena hette Orpa och den
andra Rut. Och sedan de hade bott ddr omkring tio ar, dog ocksa de bdda, Mahelon
och Kiljon. Men kvinnan levde kvar efter sina bada soéner och sin man.

Da brot hon upp med sina sonhustrur for att atervanda fran Moabs land.
Ty hon hade hort i Moabs land, att Herren hade sett till sitt folk och gett det brod.
Och Orpa kysste sin svdarmoder till avsked, men Rut holl sig alltjamt intill henne. D&



sade hon: »Se, din svdgerska har atervant till sitt folk och till sin gud. Vand ocksa du
tillbaka och f6lj din svégerska.«

Men Rut svarade: »Forsok inte overtala mig att 6verge dig och vanda
tillbaka fran dig. Ty dit du gar vill ocksa jag ga, och ddr du stannar vill ocksa jag
stanna. Ditt folk dr mitt folk, och din Gud dr min Gud. Sa kom da Noomi tillbaka
med sin sonhustru, moabitiskan Rut, nir hon viande tillbaka fran Moabs land. Och de
kom till Bet-Lehem, nér kornskorden borjade.

Responsoriepsalm Ps 146:5-10 (R. 2a)

R. Lova Herren, min sjal
eller: Halleluja.

Salig den vars hjélp &r Jakobs Gud,

den som sdtter sitt hopp till Herren, sin Gud.
Han har gjort himlen och jorden och havet

och allt som finns i dem. R.

Han &r trofast for evigt.

Han skaffar ratt at de fortryckta,
han ger bréd at de hungrande.

Herren loser de fdngna. R.

Herren 6ppnar de blindas 6gon,

Herren uppréttar de fornedrade,
Herren dlskar de réattfardiga,

Herren bevarar framlingar. R.

Faderldsa och dnkor tar han sig an,

men de gudlosa for han pa villospar.
Herren dr konung for evigt,

din Gud, Sion, fran slikte till slikte. R.

Halleluja Ps 25:4b, 5a

V. Herre, lar mig dina stigar.
Led mig i din sanning.

Evangelium Matt 22:34-40

Nar fariseerna fick hora hur Jesus hade gjort saddukeerna svarslosa, samlades de,
och for att sdtta honom pa prov fragade en av dem, en lagldrd: »Mastare, vilket dr det
storsta budet i lagen?« Han svarade honom: »Du skall dlska Herren, din Gud, med hela
ditt hjirta och med hela din sjil och med hela ditt forstind. Detta dr det storsta och forsta
budet. Sedan kommer ett av samma slag: Du skall dlska din ndista som dig sjilv. P&
dessa bada bud vilar hela lagen och profeterna.«



LORDAG DEN 26 AUGUSTI
Lasning Rut 2:1-3,8-11; 4:13-17

Noomi hade en sldkting pd sin mans sida, en rik man av Elimeleks sldkt vid namn
Boas. Och moabitiskan Rut sade till Noomi: »Lat mig ga ut pa dkern och plocka ax
efter ndgon infor vars 6gon jag finner nad.« Hon svarade henne: »Ja, gd, min dotter.«

Da gick hon ivdg och kom till en aker och plockade ax dér efter
skordemédnnen. Och det hdnde sig sd for henne att akerstycket tillhtrde Boas, som
var av Elimeleks slakt.

Da sade Boas till Rut: »Hor, min dotter: du skall inte ga bort och plocka
ax pa nagon annan aker, inte heller ga harifrdn, utan du skall halla dig till mina
tjanarinnor hér. Se efter, var skordeménnen arbetar pad dkern, och folj efter dem. Jag
har forbjudit mina tjanare att gora dig nagot for ndr. Och om du blir torstig, sa ga till
krukorna och drick av det som mina tjanare hamtar.«

Da foll hon ned pa sitt ansikte och bugade sig mot jorden och sade till
honom: »Varfor har jag funnit sddan ndd for dina 6gon, att du tar dig an mig, fastan
jag dr en framling?« Boas svarade och sade till henne: »For mig har blivit berittat allt
vad du har gjort for din svarmoder efter din mans dod, hur du har 6vergett din fader
och din moder och ditt fadernesland och vandrat med till ett folk som du forut inte
kande.

Sé tog dd Boas Rut till sig, och hon blev hans hustru, och han gick in till
henne. Och Herren gav henne livsfrukt, och hon fédde en son. Da sade kvinnorna till
Noomi: »Lovad vare Herren, som i dag har gjort sd, att det inte fattas dig en ansvarig
slakting som skall {3 ett namn i Israel! Han skall bli for dig en trostare och en
forsorjare pa din dlderdom. Ty din sonhustru, som har dig kar, har f6tt honom, hon
som dr mer for dig dn sju soner.« Och Noomi tog barnet och lade det i sin famn och
blev dess skoterska. Och grannkvinnorna sade: »Noomi har fatt en son.« Och de gav
honom namn, de kallade honom Obed. Han blev fader till Isai, Davids fader.

Responsoriepsalm Ps 128:1-5 (R. 4)
R. 5S4 vélsignas de som fruktar Herren.

Salig den som fruktar Herren
och vandrar pa hans végar.

Av dina hidnders arbete far du njuta frukten.
Salig &r du, det skall ga dig val! R.

Lik ett fruktsamt vintrad blir hustrun i ditt hus,
lika olivskott barnen kring ditt bord. R.

Sé valsignas den man som fruktar Herren.
Herren vélsigne dig frdn Sion.
Ma du fa se Jerusalems vilgang i alla dina dagar,



och ma du fa se barn av dina barn. R.
Halleluja Jfr Matt 23:9b, 10b

V. En dr er fader, han som &r i himmelen,
och en ar er ldarare, Kristus.

Evangelium Matt 23:1-12

Vid den tiden talade Jesus till folket och sina ldrjungar och sade: »De skriftlarda och
fariseerna har satt sig pa Moses stol. Gor darfor allt vad de ldr er och hall fast vid det,
men handla inte som de gor, for de séger ett och gor ett annat. De binder ihop tunga
bordor och lagger dem pa manniskornas axlar, men sjdlva ror de inte ett finger for att
rétta till dem. Allt vad de foretar sig gor de for att manniskorna skall lagga marke till
dem. De skaffar sig breda boneremsor och stora manteltofsar. De tycker om att ha
hedersplatsen pa gadstabuden och sitta fraimst i synagogan, och de vill bli hilsade pa
torgen och kallas rabbi av alla mdnniskor. Men ni skall inte 1ata er kallas rabbi, ty en
dr er laromdstare och ni dr alla broder. Ni skall inte kalla ndgon hér pa jorden for er
fader, ty en dr er fader, han som &r i himlen. Inte heller skall ni 1ata er kallas ldrare, ty
en dr er larare, Kristus. Den som ér storst bland er skall vara de andras tjanare. Den
som upphdjer sig skall bli forodmjukad, och den som 6dmjukar sig skall bli
upphojd.«

TJUGOFORSTA SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 27 AUGUSTI
Forsta lasningen Jes 22:19-23

Sa sager Herren Gud Sebaot till Shevna, kungens minister:
Jag skall berova dig ditt ambete,

storta dig fran din stéllning.

Den dagen skall jag kalla pa min tjanare,

pa Eljakim, Hilkias son.

Jag skall kla honom i din drakt,

spanna om honom ditt bélte

och ge honom den makt som du har nu.

Han skall bli en fader

for Jerusalems invanare och Judas folk.

I hans vérd skall jag lamna nyckeln till Davids kungahus.
Dar han 6ppnar skall ingen stdnga,

dér han stanger skall ingen 6ppna.

Jag skall driva in honom som en spik

som sitter stadigt pa sin plats,

och hans d@mbetes tyngd

skall sprida glans 6ver hans sldkt.

Responsoriepsalm Ps 138:1-3, 6, 8bc (R. 8b)



R. Herre, din godhet varar for evigt.

Jag vill tacka dig av hela mitt hjarta,
infér gudarna sjunga ditt lov.
Jag faller ner, vand mot ditt heliga tempel,
och prisar ditt namn, du som &r god och trofast. R.

Du har gjort 1dngt mer &n du lovat.
Du svarade mig ndr jag ropade,
du fyllde mig med kraft. R.

Hog ar Herren, men han ser de ldga,

upphojd och fjdrran kdnner han allt.
Nar jag drabbas av nod

bevarar du mitt liv. R.

Mot mina fienders vrede

stracker du ut din hand,

din starka hand rdaddar mig.
Herre, din godhet varar for evigt.

Upphor inte med ditt verk! R.

eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 688
Andra lasningen Rom 11:33-36

Vilket djup av rikedom, vishet och kunskap hos Gud! Aldrig kan ndgon utforska
hans beslut eller spara hans vagar. Vem kan kinna Herrens tankar, vem kan vara hans
radgivare? Vem har skinkt honom ndgot som han mdste dtergilda? Ty av honom och
genom honom och till honom ér allting. Hans &r hérligheten i evighet, amen.

Halleluja Matt 16:18
V. Du ar Petrus,

och pa den klippan skall jag bygga min kyrka,

och dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den.

Evangelium Matt 16:13-20

Nar Jesus kom till omradet kring Caesarea Filippi fragade han sina larjungar: »Vem
sdger manniskorna att Manniskosonen dr?« De svarade: »Somliga sdger Johannes
doparen, men andra sédger Elia och andra Jeremia eller ndgon profet.« — »Och ni,
frdgade han, »vem sédger ni att jag dr?« Simon Petrus svarade:«Du &r Messias, den
levande Gudens son.« Da sade Jesus till honom: »Salig &r du, Simon Barjona, ty ingen
av kott och blod har uppenbarat detta for dig, utan min fader i himlen. Och jag sager
dig att du &r Petrus, Klippan, och pa den klippan skall jag bygga min kyrka, och



dodsrikets portar skall aldrig fa makt over den. Jag skall ge dig nycklarna till
himmelriket. Allt du binder pd jorden skall vara bundet i himlen, och allt du 16ser pa
jorden skall vara 16st i himlen.« Sedan f6rbjod han ldrjungarna att tala om f6r ndgon
att han var Messias.



